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Hernán Valdés

Salmos (1)
I

N 1 la tierra se La puesto a temLlar
[como una virgen 

y las trompetas sonaron en la montaña para

1 sol.

a aurora

[ anunciar e 

Lriran los cóndoresHay una puerta de granito
e nuLes doradas a fuego * 

para Ja entrada del gran padre.

que a
lfomLra dy una a

(1) El 16 de septiembre último finalizaron las Jornadas de
Poesía, o*ganizadas por P. E. N. Club de Chile. Se presentaron 

514 trabajos, de los cuales un Jurado de Selección escogió 43 

durante cinco Jornadas enpoetas que leyeron lasus poemas
Universidad de Chile. El Jurado de Resolución estuvo compues~ 

to por Julio Arriagada Augier. Hugo Lindo, Chela Reyes, Mi
guel Arteche, Eduardo Anguita. Julio Barrenechea y Jorge 

Onfray. y otorgó los más altos puntajes a los jóvenes poetas 

Hernán Valdés. Pablo Guiñez y Enrique Lihn. Los «Salmos» 

que publicamos corresponden al poema premiado 

Hernán Valdés, de 20
cuyo autor

años de edad, ya había triunfado en 

Concurso de Cuentos «Renovación».—/V. de la R.
el
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[Ea, hermosas 

e snuclé monos,
Ititudes de la tierra,mu

do de armamento recién bruñido 

landecer nuestra piel!
y a mo

hecnemos a resp 

Nuestra piel es tan 

como la que al maíz atavía generosamente.
el lagarto

bella

[Cual el echemos a resplandecer 

nuestra piel!
maíz y

El sol hase venido ro dando por la montaña
y ah hemos si somos agua, si somos viento,ora no sa

la plumilla del do.si somos car
Las aguas alzaron sus cabezas azules 

y las bestias y la floresta distendieron sus músculos
1 lecho del do.en e mun

dando por la montaña
Pmas amante entre

• 1 1 • / • y a ninguna pradera oejo sin amor.

El sol se vino ro
1 coraje del 1 hcon e os mac os

[Yo me cortaría 1 derecha y llagaría mis labiosa mano

eternamente
lo hombre de la tierra no f do!si un so uera ama

Desde el 

Bandera joven, levanto al sol
do levanto beza.mun mi ca

y juro que mañana estaremos todos juntos para cantar
[sus glorias.

[Tamb lleva• P

rostro deíen conozco a una mujer que
[band }era:
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1 d i sol.La elavare en e e mi casa, cara a
gentes preguntaren por ella, iré a decirles: 

ésta es la esposa que nos trajo el sol.
do preguntaren por su nombre

las ventanas de 1

muro
do lasY cuan

Y cuan
escribiré su nombre en 

Y cuan
a ciudad.

do preguntaren por el kijo que va a parir su 

vientre,
bre del b 

ín duda diré yo: ¡Libertad!
1 • •

ijo que va a parir su vientre,norny por e

la montana 1Las trompetas suenan en para anunciar e
[sol.

¡Yo estoy abrasado a una 

¡Y doy bi
y al sol, mi glorioso padre, doy bienvenida!

mujer que lleva rostro de
[bandera!

íenvenida al b • •
ijo que panra su vientre

ii
ob, querida: todos ellos debenYo vigilo tus sueños,

[ser para mi.
Por ti mis pupilas se encienden de noebe cual las torres

[de los aeropuertos.
Por ti yo velo, 

vigib , ' •ía esta mi corazón.siempre en

Si yo te despertara, ob, durmiente 

Oué serena es tu trente,
Cual la. atad 

te destrozaría

illmaravillosa . . 
como un planeta al 

barco cortaría tus venas,
amanecer.

de unuras
por entero,
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do de tu perfección, 

liacerte nuevamente,
dejaría recuer 

mas ello para 

pero esta vez por mis propias manos:

y no

* i • • *solo por mi pasión.
bi-toda tú fueras obra dOlí, e mi sayo quisiera que

[duría,
de mi sensualidad.• #creación

í llegan, se tor-como tú, que basta mi

lian en

Todas 1 as cosas

[ desesperación.
1 bosque, 

uno debe quemar sus propios
Así como bace e

árboles para seguir ere-
[ciendo.

Pero tú duermes, allá lejos, sin saber nada; 

sueñas y las sombras te cuidan.

lio.Ob, querida, la noebe te envuelve, como un capu

III
Ciertamente tod

a obra del sol y la o 

os de lueba, 1

idado sena vani
trabajo estenl;

las
byugantes,

bra del bombrey 1 1
as conquistas maravillosas,los sigl

[ambiciones su
todo ello sería vanidad 

ji abora te venciera el
íy esiuerzo vano 

asco,
y la desesperación, que trabaja sutilmente,
deslizara en tu boca

lamenteso
una gota 

de rencor.
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ke del moribundo
arga es la noc

iLarga es 

y, entre
a noc

1 ] ke del fue ke~as zarzas, que 

o a traición.[rid • >

1Yo ke visto amanecer para el
n abrirse para

esclavo 

los torturad
a manana romperse en el rostro

y el día al fi os.
He visto 1 del Iditoma
como un cántaro,
y al que no tuvo bogar en 

el viento de la albora 

el sol se le metió en 1

1 a nocke
da le limpió los tejidos,

1a sangre y o reanimo.

el desesperado,la nocke paraLarga es 

mas yo ke visto que el día vino y su tormento acabó.
Sobre la tierra vi que toda angustia pasa,

finla aflicción kall a suque
y que el espíritu kumano, como e 

busca el sol.
1 árbol bajo la tierra,

que tuvo el coraje de
[pensar:

kombreAlas, yo conozco a un

y tuvo el coraje de querer,
y tuvo el coraje de 

[luckar.

atáronle 1 

pusieron su corazón por saiivero
as manos

li

Le quitaron el agua, le quitaron el pan.
Lo aislaron como al contagioso,

1 condenado.1o marcaron como a
bes permanecieron negras sobre su cab 

as aves de rapiña permanecieron graznando 

de su corazón,

Y 1 ezaas nu
jl
cerca



'A t e n 0 q64

heridasLa luz del alba no vino nunca a 1 amer sus
y el sol torció su rumbo, recogió sus rayos,

idad . . .1tedio prevaleció• / a oscuny por su

¡Por él cantemos este salmo!

Invoquemos a misteriosas voces, 

a desconocidas tuerzas que levanten su corazón.
[Besad la trente de aquel héroe, 

e que todo sería vanidad, 

y esfuerzo inútil toda ludia del hombre en otros tiem

pos,

decidí

1 coraie puesto en sus empresasy vano e
i ahora vencierale la d • /• * esesperacion, 

si el asco se metiera en su espíritu
y la suprema esperanza que lo a lienta

band 11 o a onara:
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